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MAISON SOUVERAINE

Départ de Leurs Altesses Sérénissimes pour Londres.

S.A.S. le Princz Souverain et la Prinqe'ssc “ont
quitté- Ie jeudi 3 Décembre 1959 dans *aprés-midi

la- Principauté pour s¢ rendre a Londrés en séjour

privé, par la voie des Airs.
Condoléances Prmméres a Son Ercellence Mons:em Ie

" Président de la République Frangaise.

Des qu’ll a eu connaissance de Ia.catastrophe de
Fréjus, S.A.S. le Prince Souverain a adressé & S. Exc.
le Général de Gaulle, Président de la Répubhquc
Frangaise, le télégramme suivant :

- «Profondément émus parla cruelle épreuve qu1
«frappe les populatlons du Var, la Princessc et oi
«fenons a vous assurer, Monsneur le Président, de la
« palt sincére que nous prenons au deuil de la France:
RAINIER. »

- Réunion-du Conseil de la Courorinte.

Tk Conséll ‘dé¢’la Coutonne s’est réuni ay Palais’
Princiér, Salon Matignon, le vendredi 4 novembre

1959, a 15 h.

ORDONNANCES SOUVERAINES
Ordonnance Souvetaine n° 2.107 dir 3 'novembre_1:959;
_portant nomingiion dans I'Ordre de Saint-Charles.

RAINIER 1T
o PAR'LA GRAGE DE DIEU ..
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu lOrdonnance du’ 15 ‘mars 1858 portant créa-

donnatice du 16 J'iriwer 1863

:Ch_gu lcs ;-

‘ 1953, porqut modlf}c
“PPOrdontiatice du 16 janvier 1863, Lehtwe a‘t l’Oldle de

._A'Médajlle. _d’Honngy
 tion dé- 1’Ordre de Samt-Charles, modxﬁée par’ l’Or-

[N

Vu 1‘01(} nnance du 16 janvier, 1863 ﬁxant 1’s

Statuts de ] rdu; de, Sa Charles; e
;Vu, 'Ordgnnance \Sotiveraine 7 110 12 \

1933, concernant | Jos, insignes dg -I'Ordre de.. Saing-

166 i 82%, du 2 novembrev

a,tlon ;,_de l"a,t‘tlcle 5582, de

Saint- Challes, o e _
S Avons Ordon.né ét Ordonnons

Sont nommés dans 1POrdre de Saint-Ghatles::
s CiOffieler e b

M I Colonei Pol Dupuy, Commahdant Militaire
T odu PaItils deIElysées

Cﬁemhei ol

'MM acques., Cantelapbe,,,Comxmssalra Dmsmnn‘u-‘

«re, Chef dy, Soryjce de-Séeutité de'la Prési-
dence de 1a chubfxque Frangaise, ‘

Le Capitaine. René. Le Quillice, . Commfmdant
“la Conj"pagmé‘ des Gat, s" Répubhcams du
* - Paldis de P Iilysée, e
Andle “Dijere ,.'Coﬁinﬁé;s,af Prmmpal Chef-
Adjomt du’Service de cuuté de la Prési-
a - dencerdela :République Frangaise; -

Marcel Georfies ' G8nestié; *Commissaire’ Prin-
#+ vicipal — Service des voyages officiels — &
la Préfectuse de Police’ A’Pans

- q\ (A STITTE
Notre Secrétaite  d’ ftat, ¢ Notle Dlreoteur des
Services Judiciaires, Notre Ministre..d’ Etat et le
Chaneelier de ’Ordre de Saint-Charles sont chargés,

—
L

-chacun en ce qui-le~concerne;«de-la promulgation et

de r execuuon dc la plésente Oldonnance
AN
. Donué en Notlc L’dlfus a2 Momco le tr01s novem-
bre mit neuf cent: cmquanie-neuf

- o RAINIER.
Par le Punce, s

Le Ministre Plén], J)dtenllatre, s

‘Secrétaire: dElat +- il

P. NOGHfIS i .

Or dormcmce Souverdme Hoe 2 108 dif 3 novemble 1959
accordant lg Médai!le d’ Honnem

RAINIER I
. PAR LA: GRACR:PL:BIEU, 3.0, 7
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu I’Ordonnance du 5 févr1e1 ,14894» 1nst1tu'mt une

Vy Ordotinance. Soly 'q‘né-,;du‘zo avr,u 1995
‘¢oncemant 1o Médallle. d Hondeut; ) i "
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Vu Notre Ordonnance 1o 378 ‘du 7 aveil 1951

abrogeant les dispositions de. lartncle 2 .de 1’Ordon-'
nance Souveraine du 20 avril 1925 et instituant une.

agrafe des Services exceptionnels;
Vu Notre Ordonnance n° 647, du 13 ‘novembre

1952, portant modification des artxcles 3 de I’Ordon:

nance du 5 février 1894 ¢t 1¢* de 1’Ordonnance Souve-
raine du 20 avril 1925;
Avons Ordonné et Ordonnons
La Médaille d’Honneur de Premitre Classe est
accordée & : ’ _
MM. Pierre Lefebvre; Intendant du Palais de I’Ely-
sée,

Emile Caulet, Officier Principal de Pollce au
Service de Sécurité de la Présidence de la
République - Frangaise,

Jacques Labat, Huissiér en Chef au Ministére
des Affaites Etrangéres de la République
Frangaise,

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des .

Services Judiciaires et Nofre Ministre d’Etat ‘sont
chargés, chacun en ce-qui le concerne, de la promul-
gation et de 1’exécution de la présente Ordonnance.

Donné en Notre Palais a Monaco, le trois novem-
bre mil neuf cent cinquante-neuf. »
RAINIER.

Par le Prince,
Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Etar
P. NOGHES.

Ordonnance Souveraine #° 2.120 du 16 novembre 1959
concernant I’ Urbanisme, la Construction et la Voirie
(Réglement Général de Voirie).

RAINIER I -
PAR LA GRACE DE DIBU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu 1’Ordonriance-Loi n° 674 du 3 novembre 1959
concernant I’Urbanisme, la Construction et la Voirie;

Avons Qrdonné et Ordonnons ¢
CHAPITRE PREMIER

DES TRAVAUX SOUMIS A AUTORISATION
" BT DE LA DELIVRANCE DES AUTOR SATIONS

ARTICLB PREMIER
Aucune construotion, aucun travail de terrasse-

ment ou de démolition ne peitvent étre entrépris sur:
quelqué emplacement que de soit $ans une autorisanon ‘

préalable du Gouvernement,

“une déclaration délivrée par le propriétaire duto

Aucune modlﬁcallon ne pett étro apportée .\. une
consttuction autorisée sans uné nouvelle autorlsation
en cas de refus, et si Uintdressé s¢trouve’ pour” e
raison- quelconque danhs’ l’imposszbihté de mettre” en
@uvre le projet précédemment - autorisé; les: partles
déJa construites devront &tre démolies et les terrains

‘remn en état aux frais du pr opnétdue sut.simple $om-
| mation administrative, aprés ayis cotiforme du Comité

pour la Construction, I’Urbanisteé ct la Profection des
Sites, I'intéressé¢ ou son leprésentant entendu. »

Aucune modification’ ne peut étre apportée, sans
autorisation préalablé, dats les aménagéments inté-
rieurs ou les dlsposmons e(térleures de constructlons

-existatites.

~ H est également 111terd1t d entreprendre tine déimo-
lition ou un’' travail quelcondue sur ou dans 16 501°dés
voies publiques et de leurs dépendances ou-dés voiés’
privées sans autorisation préalable’du Gouvernemiént,
-Une injonction motivée du Service compétent
ordonnant & un propriétaire de faite des travaux 4 son
immeuble, de le réparer ou de le démolir; ne dispeiise
pas I'intéressé de remplir, avant le commencement des
travaux, leés formalités prescrites pour la’ déliveance de
Iautorisation prévue ci-dessus. ‘

ART, 2

Toute demmande tendant 3 l’autonsatlon d’exécuter
Pun des travaux désignés a Particle premier doit- etre
adressée au Ministre d’Etat.

H en est déliveé immédiatemerit récépissé.

"~ Arrt, 3
- Les demandes ne sont recevables qu’a la condition’
d’8tre rédigées sur timbre et conformes au modéle
annexé au présent réglemet. .
Elles doivent mentionigr les nom, pténoms et
domicile de ’intéressé. L
A chaque demande doivent &tre joints 8il y alieu :
10 — Pour les projets visés aux alinéas 1; 2, 4 et §
de Darticle premier un acte notarié attestant que le:
signataire des plans est propriétaire .de I'immetble
bati ou des terrains pour lesquels lautorlsatlon est
requise;
Pour les projets visés 3 I aixnéa 3 du ménie artlcTe,
soit une déclaration sur timbre de I'intéressé certifiant
qu'il est propriétaire de i’xmmeuble dont. s*agit, soit.

Pintéressé & exécuter les {ravaux projetés ot attéstant
son droit de propriété sur I’1mmeub1e dont s’agit;

20 — Les plans déta:l]és du travail pmJeté ‘A

1"échelle de 1/100¢ au“moiss, plans du’ sous-sol, ‘du

rez-de-chaussée, des étages; coupes’ et fagades, S‘)ll
s’agit 'd’une maison. Le plan-du rez-dé-chaussée

i
clairement indiquet Ialignément des voies publiges:

qui‘le’ bordent; I’¢mplacement des chaufféries ef des
dépdts de combustlbles doit ﬁgurer suf les plans, '
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30 — Un plan de situation & I"échelle de 1/ 1.000¢
indiquant-’orientation des licux, les voies de comumu-
mcatlon, les abords; ) :

- 42 Un plan de'masse, coté a Iéchelle de 1/200
all moins, sur lequel devront figurer les limites de pro-
piiété; les noms des propribtaires voisins, lés cotes et

propriétés contigties & I'immeuble ou au tefrain fai-

sant 'objet du projet ainsi que les voies en bordure,

publiques ou privées. Le vide entre fagades de ces
voies devra 8tre p1éc1se,

50 — Une coupe Iongltudmale et une coupe trans-

versale, cotées — également & I’échelle 1/200¢ au moins
mdlquant le profil des constructlons, des terrains
et des voies publiques ou privées, figurant sur le plan

de masse sus-mentiofiné; le tracé de ces coupes devra

étre indiqué sur ledit plan de masse;

— Les élévations a Péchelle de 1/100° au moins
des facades prmclpales et les parties des fagades laté-
rales vués des voies publiques de I'immeuble A cons-
trulrc 'ou A'surélever. Sur ’élévation de la facade prin-
cipaté (bu des fagades principales) deviont figurer les
facades schématigues des immeubles situés de part et
d’autre de 'immeuble intéressé, qui devront toutes
8tre cotées. - Les facades presentees doiverit étre trai-
tées de manitre a permettre de juger trés exactement
de Peffet qu’ellés produiront; .

— Un plan -complet de la terrasse de couver-
ture sur lequel devront étre indiqués tous les ouvrages
nécessités par les besoins de Pimmeuble, avee les
dessins complets, détaillés et cotés de ces ouvragzs;

Tous les plans et dessins devront étre établis
- conformément aux conventions usuelles;

80— Un rapport rappelant les numéros des plans,
signalant, §’il y a lieu, les dates des autorisations anté-
rieures de toute nature et donnant toutes indications
utiles au sujet des installations et appareils sanitdires,
tuyauteries d’aération et de chute, branchements
d’égouts, gaines de ventilation. Ces diverses installa-
tions doivént, -d’ailleurs, figurer d’une manidre trés
nette sur les plans;

90 — Un.devis descriptif somimaire montrant que
toutes les conditions de ’¢sthétique, du confort et de
la construction modefne sont remplies et indiquant,
notamment, les matériaux de revétement des fagades,
la nature du gros-ceuvre, les dispositions cnvisagées
pour lisolation phonique, thermique et toutés les
mstallatlons mécamques' ascéenseur, ‘monté-charge,
etc...;

100 — Une note donnant toutes préc1s1ons sur les
besoins de I’immeuble projeté en eau, gaz, électricité,
téléphone; sur les Jocaux destinds aux logements des
compteurs, des postes de transfonnatxons, etc..

110 — Un platining de la mirche ces ravaux;
q20 - - Une noté mentionnant siles travaux & faife

. peuvent intéresser ‘des irtgtallations: deservice public,
telles qué
teurs d‘éncrgle électrique, - conduites d’ean, - de- gaz,ﬁ
‘d’éclamge pubhc, plaques de noms de tue, ete. .

autres'donnéés cadastrales, les immeubles batis'sur les |

fils téléglaphlques, téléphoniqiies; condue-

Toutefsis, - le péutmnnaue peut soumditre - au
Comité - un avant-projet sommait‘e compronsnt les

“piéces prévues aux alindas 10 —, 30 — 40 a= 50 . du

present article pour. permeéttre au Connté d émettlc un
avis de prmCJpe préalable. :

Art: 4
Les plans réglementaites et les pidcés annexées

(sauf la detande sur timbre) doivent &fre établies

sous le format 0,21'x 0,27, pliés-en soufflét,” Aumérotés,
datés et sigrés du propriélaire et d’unarchitects atto-
risé & exercer dans la Principauté. Ils doivent porter
chacun leur titre ‘bien détaillé avec. plant de situation
orienté.
Un bordereau daté et s1gné d01t les accompagner.
Tous les plans et toutes les pitces annexes doivent

‘8tre présentés ot déposés en double expédition. La

demande seule peut étre établie en simple’ expédition.
- Les plans ongmaux accompagnant la démande
d’autorisation sont soulms a 'la formalité ‘du timbre.

CART. S

En cas de construction d’un immeuble neuf ou de
cloture d’un terrain 3 la limite d’une voie publique
existante ou projetée, le propriéfaire doit demander
I'alignement et le nivellement de {a- voie publique de-
vant sa propriété.

Ces alignements et nivellenferits fui sont donnés
sur place, avant tout commencement des tlav"lux, par
les soins du Service-desTravaux Publics qui en dresse
proces-verbal en double (un pour Pintéressé, Idutre
pour le Setvice des Travaux Pubhcs), dans’ les vingt et
un jours (non compris les jours férids) qui. suivent le
dépét de la demande aerSSée, a cet effet, au’ Minis-

tére d’Etat, sauf la possibilité-de sursis A s statuer pré-.

vue & DParticle 6:suivant (alinéa 3). ,
Le propriétaire doit ‘mettre a la disposition de
Popérateur les boriies et piquets 1iécessaires. ’
Ces prescriptions s appliquént dgalemeént jux’ im-
meubles et aux cl@tures 3 reconsteuire aprés démoli-
tion.
AR 6

Les demandes d autorisation - son: exammées par

e Comité pour-la -Construetion; 1’Urbanismé et la

Protection - des - Sites, institué  par 1’Ordonnance
Souveraine ne 1958 ‘du'23 f&vrier 1959, non séulément

~du pomt de vue.de }’observauon des 101s et réglements,
.mais.¢ncoye duipoint de vye des‘conditions esthétiques

du travail projeté et de l‘mtérét général (parkmg,

: espaces verts, hotels, - etc.,.). -

FR
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L‘observation dek conditions' v1sées A lallnéa"

précédent s ‘impose ‘aussi, bign au pétiuonnaxre qu*z‘t_‘- :

ses ayants-droit, méing én cas de cchmn duné par—m

celle non bitie, .

11 est 1épondu’ Aux deandes d’autonshhon dans

un délai de, quiatre mois ) dater e la’ déhvrhnce di |

recéplssé‘plévu A Partigle 2-¢ci-dessus. -
Pou'les projéts dont ithportance ou Ta difficulté

exige unc étude particilidrement solgnide etnotamment |

pour ceux A exécuter dans des:quartiers faisant I'objet |

de plans de coordination partlels, le Gouvernemént
dispose, apr(‘:s avis «du Comlté pour la Constructlon,

I’Urbanisme ‘et la Proiectxon ydes- Sites, d’un sursis

a statuer dont la durée.ne pourra -excéder -un-an;
toutefois, ce 'délai potirra fairé I’ objet de prorogations

par Ordonnances Souveraines . prlses aprés consul~ |

tation dudit Comité, .

L’ 'lulousatu)n peut etre dellvfée dlr’cctement
aprés examen et avis du Semce des, Travaux Pubhcs,
sans qu’il y ait lieu -de saisit le Comité pour la .CGons-

truction, I'Urbanisme et la Protection. des sites lotsque

le projet est établi ¢n conformité des réglements; la
réponse doit mtervemr dans un délai de deux mois.
ART 1.

L’autorisation’ est nominativement accordée sous
forme d’Arrété délivré par le Ministre ‘d’Etat; confor-
mément au modele -arinexé au. présent réglement;
elle mentionne, s’il y a liew, les conditions d’ esthéthue
ou d’intérét général- prévues a lalinéa prem|er de
’article précédenit.

Elle deviendra caduque §i les travaux auj(quels
elle s apphque ne sént pas comineneés dans le délai
d’un an & compter de sa délivrance.

Elle pourra &tre révoquée, si fes tlavaux sont
interrompus pendant plus d*un an et I'Administration
pourra faire prendre, aux frais du propriétaire, toutes
les dispositions qu’elle jugera utiles  pour assurer

la sécurité, I’hygiéne” publique ou le respect de Pes-.

thétique,

L’autorisation est tohjoms accordée sous réserve
des droits .des tiérs et aux rlsqlles et pérjls de ‘tous
les intéressés: :

En cas de refus, il est &onné connamsance aux

intéressés, dans le délai fixé A T'article’ 6 Ci- dessus,

des mottfs qu1 [ ont pndvoqué

CHAPITRE II

DES CONDITIONS AUXQUFT..LLS EST SUBORDONNiB
LA DfSLIVRANCE DES AUTORISATIONS |
'§ 1 — De'la Hautsur ét de l’rmpfanmffon
des constiictlons.
ART 8.

Le terr1t011e de la Prmcnpauté est dmsé en 1rois
secteurs *

A_»— guartier’ de Monac,o-anle et 16 ravin: de
Sainte Dévote - donit le caractére actuel dmt
- &tre conservé.

Le ‘secteur des ensembles ofddnn'ahcés
comprend les quartiers suivants, dont’la desm
nation ‘ou le caractére justifie des dispositions
particulidres et qui feront Iobjet de plans de
coordination :

— quartier de Fontvieille; .

- — quartier de la Gare, délimité par la
Vole ferrée, le Boulgvard Charles 1II, la Rue
Grimaldi et la Rue des Bougamvxllées,

— quartier dela Condmnne qul comprend
deux zones :

a) — la zone Nord délithitée’ par la Rue Grh-
maldi, Ia Rue Caiolme et'le Bouleval‘d
Atbert Icr; .
la zone Sud-délimitée parla Rue Gr1ma1d1
la Place d’Armes, 1’Avenue du Port, |
le Boulevard Albcrt fer et la ‘Rue Caro-
ling;

— quartier des Spélugues défini au plan

de zonage joint; .

— quartier des Bas Moulms et du Lal'r ‘
votto, délimité par la voie ferrée, le viadug du
Portier, le rivage, la ligne frontiére;

— quartier dit de « La Colle», délimité
par le Boulevard de Belgique, Iatnorce de
1’Avenue Pasteur, le Boulevard Rainier I1I,
I’Escalier des Révoires.

Les plans de coordination, qm font l’objet
d’Ordonnances Souveraines,. déﬁmssent les dis-
positions générales des constructions 3 édifier
dans chaque ensemble ordonnancé,
Le secteur des opélatlons urbanisées
comporte :

— une zone A gabarit moyen;

— une zone & gabarit élevé;

— une zone frontidre, :

L¢ plan de. zonage, joint & la présente
Ordonnance Souveraine; en fixe les limites;
Dans ¢e Secteur, les constructlons doivent
atre établies en conformité des dlspositions
définies par les articles ci-aptes. :

AXr. 9.

b) —

qui

Du gabaru

10 — Sur les voies ayaft au molns 14 m. de vnde
enire fagades, la hautsur, de la verticalé du ‘gabarit
fie peut dépasser 25 m., Les étages ‘établis au-dessus
de 25 m. doivent rester enférmés dans 1°oblique faisant
avec P’horizontale, dans le plan perpend)culaire é.r,.

r ahgnement an angle -de 600,
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Pour la «fagade préjudiciable, la hauteur de
la-verticale du gabarit ne peut dépasser 18 m.:60:

Les étages &tablis au-dessus de 18 m. 60 doivent.

rester enfermés dans *oblique. faisant ‘avec.I*hotizon-
tale, dans le plan perpendxcu]alre é 1 alignement un
angle de 50°.

Jda « faqade préjudxclable » bst la fagade qui
impose au voisinage ou 4 la voi¢’ pubhque les moins
bonnes conditions d’ensolelllement ’éclzutement
ef d’aératlon

— Sur les voies ayant entre 12 et 14 m. de
v1de entre facades, la- hauteur de la. verticale du
gabarit ne peut dépasser 18 m. 60, Les étages établis
au-dessus de 18 m: 60 doivent rester enfermés dans
I'oblique faisdnt avec [’horizontale, dans le plan
pcrpendlculalre & l'alignement, un angle de. 500,

Pour la «fagade préjudiciable », la hauteur de
la verticale du gabarit ne peut dépasser 14 m. 60.
Les dtages établis au-déssus de 14 m. 60 doivént
rester enfermés dans 1’oblique faisant avec 1’hori-
zontale, dans le plan perpendiculaire 3 I’ ahgnement
un angle de 500, :

30 — Sur les voies ayant entre 8 et 12 m. de vide
entre facades, la hautéur de la verticale du gabarlt
ne peut dépasser 14 m. 60. Les éiages établis au-dessus
ds 14 m. 60 doivent rester enfermés dans I'oblique
faisant avee Photizontale, dans le plan perpendicu-
laire & ’alignement, un angle de 500

Ces dispositions s*appliquent 4 la « fagade préju-
diciable ».

De la hauteur ;

49 — La hauteur totale des constructions est
limitée & :

a

— 35 m. dans la zone & gabarit moyen;
- 50 m. dans la zone 4 gabarit ¢levé et dans fa zone
frontiére.

De Pindice de construction ; -

50 — Dans la zone a gabarit moyen, I’indice
de consiruction, tel qu’il est défini ci-apres, n’excédera
pas 15 m3 par m2 de la surface totale de la propriété.

Dans la zone 4 -gabarit elevé et dans la zone
frontiére, .I’indice . de construction n’excédera pas
12 m3 par m2 de la surface fotale de la propriété.

L’mdlce dé construction est le qwtnent du volume
total - bati au-dessus du niveau du terrain naturel
par la surface totalé de la propriété.-

De’l ’impldn?ahon

60— Dans-la zone a gabarit’ moyen, les consiruc- -

th.‘ﬂS doivent &tre tenues & 4 m. au moins des limites

de proprnétés et d 8 m au moins de dlstance Ie§ unes
des autres, .

Dahis ‘1a zong & gabant élevé et dans la zone -
frontiére, les constructions doivent -@re - fonugs 3

6 m. au moins des limites de propriétés et 12 1 de w

distance les unes des nutres:
Sur toute voie publique qu privée de moins de ;

8 m. de vide entre fagades, lés constructions” doivent

8tre établies & 4 m. an moins de I’axe do In vo;e

An'r 10.

Les’ constriiétions ou les surélévatlons somt aﬁto-‘
risées 2 la condition que le hors-ligne botdant 1a voie
publiqué au divit des propriétés intéressées soit
aménagé en voic 3 usage public (trottoir, chaussée,~
parking). -

Les travaux d am‘nagement ot déntiétion Sont
réalisés par les soins et nux frals de PPAdministration.

Bn outre, le pétitionnaire "est tenu d’aménager
et de mettre & la disposition des occupants ‘dé 1'im-
meuble une surface permettant ‘de garer un nombre
de voitures égal au nombre des appartements néu-
veaux. A

ArT. 11. :

1o — La hauieur de la verticale - des gabarnts
est mesurée .

— soit sur Palignement-au milieu de la fagade depul_s
le niveau de la chaussée pris sur son axe;:

— soit sur fa Umite de sonstruction, définié A ’alinéa 6
de 1’article 9, au milieu de la fagade et depuls le
niveau du tertain naturel,

20 — La hauteur totale des constructions -est
mesurée depuis le niveau du teérrain naturel pris au
croisement des des deux axes de la construction,

30 — Lorsqu’une construction est ¢difiéé 3 'angle
de deux voies d’inégales Iargeurs, le gabarit privilégié
peut &tre appliqué au pan coupé et A un retour de
8 m. sur la voie la plus étroite.

ArT. 12

Aucune surélévation n’est admise si immeuble
A surélever n’est pas, dans toutes ses partxes, en confo-
mité avec le présent réglement.

Il doit 8tre joint, 4 la demande d*autonsauon,
une déclaration sur timbre de l'architecte, attestant,
sous sa propre - responsabilité, que lxmmeuble est
en état ‘de supporter Ia surélévation projetée..

Lorsque la surélévation est autorisée, le propmé—

taire et I’entreprencur doivent prendre les précautions:

propres ‘A éviter ‘tout ddmmage, notamment celui
provenant d’ ‘inflitrations d’eaun dont pourrajent sohﬁ‘rlr ,

les ocoupants de I'immeuble.

Art, 13

g) Dansla zone A gabarit élevé et dans la ‘gone
frontitre, indice de constru¢tnon, tel qu'it est déﬁm 3
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Iarticle 9, pour:‘a 8tre ports 415 3 §i”“1bs ‘dviritages -
résultant de la réalisation prOJetée ‘pour 1’intérat
général le jhstificht (fidtely” patage, pafking, galetie
publique; -améliordtion de Ta'>éirculation,’ espaee de
verdure, ordohnands, esthéthue et )

b) Le Comité, dans.le soqci d mdonner Ies opé—

rations projetées entre elles ou avec des constructions:

voisines existanteg, -pourta - presctire - létablissoment

de plans de coordmathn partlels définissant les dlSpO- ,

sitions genérales et particuli¢rds” ‘des constructions.

Dans “cé"cas 6 5*il 'y"a nécessité, l¢” pabarit ¢t Ta-
ii 4 objct d ling

X FIN

hautc‘ur des 1mfneubles ﬁourtont ﬁure
"b i g

Varticle 3 de I’Ordojﬂnance n
1956, .

w Aiu: 14, g T

Les unmeub165 de 4.6tages Girplus doivent tOU_]OllrS

étre couverts entesrasye. «Les’ Jmeeﬂubles tde “moins’
de 4 étages peuvent étre couverts avec. uné :toiture:

dont la pente ne- peut exce:der O 45- par metrc
SO R 13 i 2

11 est. pcrmls d éleve;r, au: dcs,sus de fa cagc des-

calier, un édicule daccés A la tcrlasse dqnt Ia hauteur

cst limitée 4 2 m. 50 et dont la surface ‘ne doxt pas
dépasser celle-de la cage d’ escalier! ™ o

La hauteur des” ﬁétalléttdn, "'néoessltée‘ ‘par_lés’
besoins dé Ta maison né doit”pas dépdssér la hdtitetr |

du garde-corps, :Les: caisses: 4 eau sur les terrasses”de
couverture. sont : interdites;: .sauf..cas “exceptionnel
ol les besoins:de Pimmeuible- I’exigent. © ..

Les terrasses de couverture et les térrasses de recul
devront obligatoirement étre munies de gaxde—cm ps
largement ajourés._ - -

L’ensemble des. ;nstallalgons m;cessalres aux, bgsoms

de la maison devra 8tre gmupé au, maeux et m;xsque,,

par des plartations

En outre, quand Ia cOuverturc est amcmgée en-

terrasse-jardin, - il estsperthis. de construire:des: locaux

4 usage d’abri-pour le.matériel utilisé syr: la tel rasse, - |:

sous réserve des condltlons shivantes 1«1 ¢

peut eXcéder 2 s"ms""c'fuc" et s
dépasse” le ‘dixiéing ide 13 ’gnft‘age o)
h'luteur doit étre limitée'a 2 /107"

— Ces locaux doNent ‘atre masqués et dlspo-;és
de maméreé ‘pdrter 1 mblns‘ p0ssib1e la vue” depuls
les immeublss volstag; - Hiow s - ul

St e

30 Les dessms détaillés’ et un devis deseriptif
des dispositions adopiéés pour T’améndgétnént de’
la "éotivetture efi teuasse-ytrdm devnont 6lre soumis

i Pappréciation du Comité.” -~ e

Ces telnsses—Jardms de‘nont toujours étr teﬁues
en parfait état d’entretien. Dans’le cas contr ql
sera procédé au retrait de Iautorisation et fe proprid
taire devra faire procéder a la suppression des abris
et 'de tous les aménagements 'mtomsés, a Pexception

de I’édicule d’acces; -

40— Les terfasses de couvertuae, sumlombées'_

“diréctemeént par une voie publique, ‘doivent “&tre -

aménagées ' en’ terlasses-Jardms (pelouse décorétioh
florale, arbustes).

. Les plans détaillés et un_ devis dcscriphf des diépo- .
fitions - -adoptées a cet effet doivent &tre soumis, &
Pappréciation du  Comité pour la~ Constructlo‘h
I’Urbanlsme et la P10tect1011 des Sites, .

§3 — Des faades.
ART. 16
Les fagades doivent présenter un aspect partncu- .

: ligrement soigné. Leur revétement’ devra &trs exéouté

en matéridux « riches » comme 14 piefre ou 1e tharbre. -
Un échantillon des tratéritux utilisés 2" cét effet devra
étre soumns z\ I’ apprématnon du Comlté pour assurer :
des facades voisines entre élles,

Les grandes sutfaces de - peinture sur béton cn’_
vue de la décoration des immeubles sont interdites.

Arrt, 17

a) Les facades des constr uctnons en ooproprlété"»
doivent recevoir une décoration déterminée suivant
une ordonnance urbaine fixant la matiére et Ta couleur
des éléments apparents. :

Si un désaccord s’éléve & ce sujet entre ias CoOpro«
priétaires, il peut &tre porté devant le Comité pour
la Construction, 1’Urbaniséme et la Protection des
Sites ‘qui détermine les dispositions & réaliser.”

b) En casde-surélévation, les facades des 1mmeu~ -
bles seront parcillement ordonnées.

10 — les dnsposmons ar chitecturales de 14 partle _
surdlevée et de Ia partic eXistante devmnt étre ‘har-

‘ _ momseeS‘ \
1o — Laesulf‘ace dé Ehaciin - de ces Jocaux‘ne'.“

20 — ’immeuble devra &tre en’uérement ravalé

Art: 18

La couleur des fagddes doit Bire 9oum1_3e poul
1glément au Service des Travaux Pubiics h

Les fagadés “des immeuﬁles et murs’ ds cldture

“doivént &lre donstamment tenies en bon &tatde v
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propreté elles seront remises en état tous les dix ans.
Cependant, des dérogations pourfont &tre . prévues
par le Comité pour la. Construction, I’Urbanisme
et la Protection des Sites pour des ralsons techniques,
soit que la nature des matériaux n’impose pas une

remise en état si fréquente, soit que 1’état de dégra-

dation de la fagadé constaté par lé Serviceé des Travaux
Publics I'impose au contraire avant dix ans.

. Cette remise en état doit &tre achevée dans un
délai maximum de six mois & compter de la mise

‘en demeure ndtifiée. par lettre recommandée "avec

accusé de réccptio'n par le Sérvice des Travaux Publics.
Si ce délai n’est pas respecté, elle est assurée d’office
par I’Administration, aux frais des intéressés, sur
Ordonnance du Président du Tribunal rendue sur
requéte de I’Administration.

Les menuiseties ‘et ferrures de ces facades, ainsi
que les grilles de cldture des propriétés, doivent &tre
entretenues en bon état de propreté et repeintes au
moins tous les cing ans.

Arrt. 19

A DPintersection -de deux voies, publigués. ou
privées, 1’alignement forméra un pan coupé de 4 m.
de longueur ou une ligne brisée ou courbe inscrite
dans le pan coupé.

§ 4 — De la hauteur des étages

ArT. 20

- La hauteur minimum des locaux habitables entre
sol et plafond est de 2 m. 80.

Cette hauteur minimum est ramenée a 2 m. 50
pour les locaux industriels.

§ 5 — Des saillies.
ART, 21
Par saillie, on doit entendre fout ce gui empiéte
sur la voie publique ou sur les espaces réservés.
Art. 22

_ Les dimensions des saillies permises sont ainsi
fixées . :

—— Soubassement ............ . 00 O0m. 10
— Socles de devantures de magasins et

pidces accessoires .......... ceviee. Om 10
— Balcans

Dans les rues mesurant moins de 6 m.

de largeur entre fagades ............ 0m. 22

Dans les rues mesurant plus.de 6 m. et

jusqu’a 7 m. ¢éntre fagades .......... 0 m. 50

Dans les rues mesurant plus de 7 m. et
jusqu’a 8 m. entre facades ....... co. Om. 60

Dans les rues mesurant plus de 8§ m: et _
jusqu’d 9 m. entre fagades .......... O m. 70

Dans les rues mesurant plus de 9 m. de largeur
entre fagades : 0 m. 05 par métre supplémentaire
indivisible de largeur de rue avec maximum de
un métre. _

— Marquises et auvents :

Sur les voies pourvues de trottoirs do plus de
1 m. 30 de lftrgeur, on peut établir des marquises
et auvents d’une saillie supéricure & ¢ m. 80;
Iss dimensions ¢t dispositions de ces ouvrages
sont fixées par Pautorisation suivant les circons-
tances.

Arr. 23

, Les balcons ne peuvent &tre établis 3 moiis de
3 m. 50 de hauteur au~-dessus du trottoir, ni 4 fmoins
de 4 m. 50 au-dessus de la chaussée s’il n’existe pas
de trottoir.

ART. 24

Aucune partie des auvents et marquises ni de feurs
supports ne doit étre 4 moins de 3 m. au-dessus du
trottoir.

La construction des marquises est, en ‘outre, sou-
mise aux conditions suivantes :

Elles doivent 8tre construites en maténaux {rans-
lucides; elles ne.-peuvent recevoir de garde-corps ni
&tre utilisées comme balcons; les eaux pluviales qu’elles
regoivent ne peuvent s’écouler que par des tuyaux de
descente appuyés contre le mur de fagade et condui-
sant les eaux a ’égout. Les parties les plus saillantes
doivent &tre & 0 m. 50 au moins en arridre du plan
vertical passant par I’aréte du trottoir; ou, s’il existe
une plantation sur le trottoir, 4 0 m. 80 au moins de
PPaxe de la ligne d’arbres la plus voigine e, en tous
cas, & 4 m, au plus du nu du mur de fagade,

ART. 25

Les bow-windows ne sont pas tolérés dans les voies
de moins de 10 m. de largeur entre fagades,

Ils sont soumis aux mémes conditions de saillie et
de hauteur que les balcons et leur largeur ne peut
dépasser 3 m. 50. 8’il y a plusieurs bow—wmdows, leur
largeur totale ne devra pas excéder le 1/3 de la fagade.

ARrT. 26 .

La saillie de la corniche ou de I’avant-toit ne peut
8tre supérieure :

4 0 m. 80 dans les voies au-dessous de 4 m de

_ largeur entre fagades;
— 4 0-m. 40 dans les voies de 44 6 m.;
— 4 0 m. 80 dans les voies de 6 3’8 m.

Dans les voies de plus de 8 m,, la limitation de la
saillie est appréciée par le Comlté pour fa Construc-
tior, 1'Urbanisme et Ta Protection des Sites.

iy
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ArT, 27

Les perrons et marches en saillie sur'la voie publi-
que et dans les espaces libres sont interdits.

Quand le propriétaire d’un immeuble pourvu de
perron, de marches ou de seuils en saillie sur I’ali-
gnement demande & faire une réparation devant
amener le remaniement des ouvertures ou la recons-
truction du plancher du rez-de-chaussée, il doit sup-
primer les saillies qui seraient en oppcsition avec les
prescuptlons du présent réglement.

Arr. 28

Peuvent &tre  autorisées ~les enscignes peintes,
découpées ou en relief, les enseignes lumineuses a
lumiére constante et non projetée sur la voie publique
par réflecteur britlant.

ART, 29

Les enseignes & éclipses, tournantes ou animées,

ne sont autorisées qu’d titre précaire ¢t révocable et
sculement dans certaines voies définies par Arrété
Ministériel.

Arr. 30

Sauf aux devantures des magasins et sous réserve.

de I’application des réglements de police, les enseignes
doivent étre placées a la hauteur minimum fixée pour
les balcons. Leur saillie sur le nu du mur de fagade ne
peut dépasser celle des balcons.

Les enseignes et réclames doivent &re posées sans
dépasser la largeur des magasins et locaux commer-
ciaux ou industriels auxquels elles se rapportent.

Toute mise en place d’enscigne pzinte, en relief
ou lumineuse, doit faire 1’objet d’une demande d’auto-
risation spéciale instruite par Ie Service des Travaux
Publics qui prendra avis du Maire; cette demande
doit étre accompagnée d’un dessin a ’échelle et d’une
description détaillée de la construction et du lieu de
son emplacement.

Arr. 31

Quand il est apporté une modification quelconque
(réfection de peinture, décoration ou autre) & une
enscigne non conforme au présent réglement, son
propriétaire doit la modifier selon les prescriptions du
présent réglement.

ArrT. 32

Seules les tentes & développement, dites 4 rouleau,

sont permises.
Dans les voies carrossables, clles ne peuvent 8tre
" posées que devant les fagades ol il existe un trottoir.
Leurs parties les plus en saillie doivent &tre 4
a 0 m. 25 au moins en arriére du plan vertical passant
par I’aréte du trottoir o, §’il éxiste une plantation
sir le trottoir & 1 m. 50 au moins d¢ Paxe de la ligne

d’arbres la plus voisine et, en tous cas, 4 4 m. au 'plus'

-du nu du mur de fagade.

Aucune partie de ces ouvrages, v compris lambrc—
qums, focs; ete..., ni de leurs supports, ne- doit tre
4 moins de2 m. 25 au-dessus du trottoir. Cette der-

niére prescription ne s’applique pas aux attaches des
supports ou autres ofganes de manceuvre “dont-la
saillie sur le nu du mur de fagade né depassc pas
0 m. 10;

Le rouleau sur lequel I'étoffe est repliée doit étre
logé, autant que faire se peut, dans I’entablement de
la devanture. Dans tous les cas, le logement du rou-
feau ne peut dépasser une saillie de 0 m. 25 sur fe nu
du mur'de fagade, ni celle de la corniche de la devan=
ture ou de la baie quand elle est infétieure 4 cette
dimension.

Sous aucune prétcxte, les tentes ne péuvent 8tre -
supportées par des perches ni retenues par des'cordes
fixées au sol.

Leur tissu doit &tre maintenu constamment .pro-

“pre et sans déchirure.

11 est fait exception aux régles précédentes sur le
maximum de largeur fixé pour les bannes couvrant
les terrasses en avant des cafés, quaid [’espace libre
entre la fagade de Pimmeuble ¢t le trottoir de la voie
publique est clos par un parapet.

Au droit des entrées des imnicubles bordés par un
trotloir de 2 m. 50 de large au moiuns, il est permis
d’installer des dais en tissu a {ine hauteur ‘d’au moins
2 m. 25 au-dessus du trottoir; leur largeur ne doit pas
excéder celle de la porte d’éntrée. Leurs parties Ies
plus en saillie doivent &étre & 0 m. 25 au moins en ar-
ri¢re du plan vertical passant par aréte du trottoir et
ils ne doivent comporter ancun support intermédiaire.

ARrr. 33

La saillie des tentes et stores, au droit de chague
croisée non pourvue de balcon, ne doit pas dépasser,
60 cm. Au-devant des balcons, les stores ou tenies
peuvent avoir Ja méme largeur et la méme saillie que
ces balcons. Il peut &ire placé des stores ou tentes au-
devant des étages en retrait, & la condition que leur

saillie ne dépasse pas le gab'mt de 'immeuble.

ART. 34

Les tentes, stores ou rideaux placés sous les arca~
des doivent &tre établis sur rouleaux mobiles et ne
peuvent descendre, y compris les festons, garnitures €t
lambrequing, & moins de 2 m. 25 du sol de la galerie.

Arr. 35

Jusqu’ la hauteur de 2 m. 25 sur la voie pubhque,
aucune porte, petsienne ou portail ne peut, dans sa
manceuvre, dépasser le mur de fagade,
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§ 6 — Des éva@uan’a‘ns

ART. 36

Toute maison située sur la voie publique doit
8tre munie, pour la-conduite des eaux pluviales, de
tuyaux de descente dont la pattic mféucuru, sut 2 m,
de haut, doit &tre en fonte et ne peut avoir moins de
0 m. 08 de diamétre intérieur. Les tuyaux de descente
doivent 8tre masqués dans la mesure du paossible.

Les gouttieres et chéneaux doivent &tre raccordés
4 ’égout.

ArT. 37

~Aucun tuyau d’évacuation de gaz brilés ne peut
déboucher sur la hauteur du rez-de-chaussée ou faire
saillie sur une fagade. Il est également interdit de faire
déboucher dans les égouts les tuyaux d’échappement
des moteurs.

ART. 38

Les cours et courettes et les plateformes des
terrasses doivent &tre aménagées avec des pentes
supérieures 4 0 m. 02 de maniére qu’il ne s’y forme
aucun dépdt ni cloaque.

Elles doivent toujours &tre accessibles.

ArT, 39

Les grillages et couvertures vitrées au-dessus des
cours, courettes, etc... doivent &tre maintenus en
parfait état de propreté. En outre, ces couvertures
vitrées doivent étre protégées ou constituées en verre
armé.

ART. 40

Sur tous les boulevards, dans toutes les rues, ave-
nues et voies publiques pourvus d’égout, dans toutes
les rues et aveénues privées pourvues de branchements
aboutissant & un égout public, les propriétaires rive-
rains .doivent faire écouler directement & 1’égout les
matiéres de vidange provenant de leurs immeubles.

ART. 41
Chaque immeuble doit étre ‘pourvu d’un branche-
ment d’égout particulier régulierement établi en vertu
d’une autorisation spéciale du Gouvernement.

ART. 42
11 doit &tre placé une inflexion siphoide formant
fermeture hydraulique 34 Dorigine supérieure de
chacun des tuyaux d’eaux ménageres.
Les tuyaux de descente des eaux pluviales doivent
étre munis d’obturateurs interceptant toute commu-
nication directe avec I’atmosphére de Pégout.

ART. 43

Les conduites d’eaux ménagéres, les conduites
d’eaux pluvxales et les tuyaux de chute destinés aux

matiéres de vidange ‘ne. peuvent avoir de diamétre
inférieur 2 0 m. 08 ni supérleur 40 m. 16.

Chague tuyau de chute doit ‘étre pioionge au-
dessus du toit jusqu’au faitage et librement oavert a la
pattie supérieure.

Le tracé des tuyaux secondaires partant du pled
des tuyaux de chute et des conduites d’ eaux théna-
géres doit Etre prolongé dans les couts et caves jusqu’au
tuyau général d’évacuation.

Il en est de méme pour les conduites des eaux plu-
viales si le tuyau d’évacuation peut recevoir ces caux.

Le tracé de ces tuyaux doit &tre formé de parties
rectilignes; A chaque changement de direction ou de-
pente, il doit &tre ménagé une tubulure ou un regard
de visite facilement acces§ible.

ART. 44

Les tuyaux d’évacuation doivént av01r une pente
minima de 0 'm. 03 par métre; le service compétent a
la faculté d’autoriser des pentes plus faibles avec ad-

dition de réservoirs de chasse ou d’autres moyens

d’expulsion.

Le diametre de ces tuyaux est fixé sur la proposn-
tion des intéressés, en raison de la pente disponible
et du cube & évacuer.

Chagque tuyau d’évacuation doit 8tre muni 4 sa
sortie de la propriété privée d’une chambre de visite
avec siphon dont la plongée re peut 8tre inféricure a
0 m. 07, de maniére a assurer ’occlusion hermétique
et permanente entre la canalisation intérieure et I’égout-
public.

Chaque siphon doit &tre muni d’une tubulure de
visite avec fermeture placée sur D’inflexion siphoide.

Le modele doit en &tre soumis au Service des
Travaux Publics, Les joints doivent &tre étanches et
exécutés avec le plus grand soin, sans bavures, saillies
intérieures, depuis le branchement particulier jusqu’a
Paplomb de I’égout public.

ART. 45

Les dispositions qui préctdent doivent &tre exé-
cutées aux frais, risques et périls du propriétaire,
d’aprés les instructions et sous la surveillance des
agents du Service des Travaux Publics, sans qu’il
puisse tre mis empéchement au contréle de ces agents,
sous quelque prétexte que ce soit.

Aucune canalisation ne peut 8tre utilisée qu’aprés
avoir été reconnue par le Service, qui cn autorise
[*usage.

ART. 46

Les permlssmnnanres sont exclusivement respon-
sables envers-les tiers de tous les dommages auxquels
peut donner lieu I-écoulement des liquides provenant
de leur propriété.
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, - Arr. 47
Il est mterdlt détablir plusieurs . égouts prwés
sous le sol d’une voie livrée 2 la clroulauon

Les propnétanres qui, les premlers, ont établi
I’égout A leurs frais ne peuvent s’opposer & ce que

d’autres propriétaires viennént y brancher lés condui- |

tes d’évacuation de leurs immeubles en les indemnisant
d’une part proportionnelle 4 la dépense du premier
¢établissement. ‘ :

Les indemnités sont réglées de gré a gré ou a dire
d’experts, sans que le Service compétent ait jamais a
intervenic ou a étre mis en cause.

ART: 48

L’entretien et le curage des égouts privés ou des
branchements particuliers, ainsi que les réparations
qui peuvent devénir nécessaires 4 la voie publique, sont
entidrement A la charge des propriétaires, -

Les travaux 4 faire sont exécutés par les intéressés,

mais_ils ne peuvent &tre entrepris  que sous la sur-
veillance d’un agent des Travaux Publics.

§ 7 — Constructions légéres ou de caractére
provisoire

ARrT. 49

Tous apperitis ou constructions légéres ou de
caractére provisoire sont expressément interdits.

§ 8 — Des plantations

ART. 30

Toutes les zones vertes, tous les espaces plantés,
publics ou privés, doivent &tre maintenus ou recons-
titués, Les constructions ne peuvent y &tre autorisées
qu’a titre exceplionnel, aprés avis du Comité visé a
Patticle 3, et dans Ia mesure ol elles laissent subsister
une superficie d'espace veft suffisante pour conserver
A la parcelle son caractére actuel.

CHAPITRE 111

DR LA SURVEILLANCE ET DE L’EXECUTION DES TRAVAUX
ART. 51

Le Service des Travaux Publics est chargé de
veiller & ce que les conditions et charges imposées
dans I’Arrété d’autorisation soient observées.

Les permissionnaires doivent se conformer stric-
tement 4 ces conditions. ‘

Toute modification en cours d’exéeution doit faire

I’objet d’une nouvelle demande dans les formes pres-
crites au Chapitre I ci-dessus,

: . ART. 52
Alors méme que les conditions et charges impo-
sées au constructeur sont observées, le service de
surveillance peut ordonner la suspénsion des travaux
ou prendre toutes niesures nécessaires pout assurer
la tranquillité, la. séeurité, I’hygiene publique ou le
respect de 1’esthétique,

ART. 53
L’acceptation des plans, I’autorisation accordéoe
et la surveillance des travaux n’atténuent en rien la
responsabilité qui incombe légament aux architectes,
aux entrepreficurs, aux permissionnaires et aux per-

_sonnes qui participent 4 un titre quelconque, dirfec-

tement ou indirectement, & la construction.

7 ART. 54 .
Les échafaudages doivent &tre placés & Pintérieur
des cldtures des chantiers, ,
Les arbres de la voic publique ne peuvent &tre
utilisés pour y appuyer des échafaudages aux adords
des constructions ou des démolitions : ils doivent

“au contraire &tre protégés A leur base au moyen de

forts corsets en planches ou de massifs en magonnerie.

ARrT. 55 )

II est formellement inferdit de faire. subir. aux
matériaux aucune préparation en dehors de ’enceinte
du chantier de construction, La préparation de la
chaux, du mortier, la taille de la pierré dure et des fers,
ne peuvent jamais 8tre exécutés sur le sol de la voie
publique, 4 moins d’autorisation spéciale dans le cas
ol la configuration et la situation du terrain a batir
nécessitent cette occupation partielle.

ART. 56

Les terres et décombres provenant de déblais ou
de - démolitions, les matériaux de construction ou
autrss objets y relatifs, doivent &tre transporiés par
les moyens usuels et disposés de maniére a4 ne rien
laisser tomber sur les voies publiques. Le chargement,
le déchargement et le transport doivent &tre faits avec
toutes les précautions nécessaires pour ne pas incom-
moder les voisins ni les passants, ni salir, ni dégrader
la voie publique, ni géner la circulation. :

Les matériaux provenant des terrasseménts et
des démolitions devront &tte transportés aux décharges
publiques ou autres empldcements désignés par.Je
Service des Travaux Publics.

Sous réserve des dispositions des articles 58 et 61,
il est formellement interdit de déposer des matériaux
sur la voie publique,

, ART. 57 i
Il est expressément enjoint atx entreprefieurs de

" démolitions et de constructions: de ne laisser 4 aucun

moment sur la voie publique les gravois et auites
résidus répandus autour de leurs chantiers et entrepdts.
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Les véhicules destinés aux approvisionnements ou
a Deniévement des terres et gravois doivent entrer
dans Pintérieur du chantier toutes les fois qu ilya
possibilité.

Dans le cas contraire, ils doivent se placer toujours
parallélement au chantier et jamais en ‘travers de la
voie.

Aussitét aprés Pachévement des travaux, le
permissionnaire est tenu d’enlever tous les décom-
bres, terre, dép6ts de¢ matériaux, gravois, immondices
et dc les transporter & la décharge publique:

L’entrepreneur ou, 4 son défaut, le propriétaire
est responsable de tous les dommages que ses travaux
auront pu causer & la voie publique ou a ses dépen-
dances. La remise de ces ouvrages en leur état primi-
tif constaté contradictoirement sera effectuée par une
entreprise spécialisée désignée par le Service des
Travaux Publics, aux frais exclusifs du responsable.

Les dommages ou les dégradations susceptibles
de constituer une géne grave pour la circulation des
véhicules ou des pi¢tons seront séparés sans délai aux
frais des responsables, méme si I’exécution des tra-
vaux nécessités par ces réparations ex1ge Parrét du
chantier.

ART. 58

Aussitét le déchar gement des véhicules sur la voie
publique effectué, des ouvriers en nombre suffisant
doivent &tre employés 4 rentrer sans interruption
les matériaux dans 'enceinte du chantier,

Toutefots, si exceptionnellerhent, par suite de
circonstances imprévues, des majériaux doivent reste
dehors pendant la nuit, les propriétaires et entrepre-
peurs sont tenus de pourvoir a ’éclairage et de pren-
dre toutes les précautions nécessaires pour éviter les
accidents et pour assurer ’écotlement des eaux.

Tout chantier de construction doit &tre clos du
coté de.la voie publique par une barriére en planches
jointives.

Les portes pratiquéces dans les cl8tures des chantiers
doivent ouvrir en dedans : en cas d’impossibilité, elles
doivent étre établies sur coulisses ou étre amovibles.
Elles doivent &tre munies de serrures ou cadenas. A
la fermeture du chantier, la cldture de celui-ci doit
étre absolue et les portes cadenassées.

ART. 59

Le long de la voie publicue, les échafaudages
doivent étre éclairés par un nombre suffisant de feux
dont un a chaque extrémité, afin d’éclairet les parties
en retour. L’¢clairage doit commencer et finir aux
mémes heures que celui de fa.ville.

"ART. 60
En cas de démolition, il doit &tre établi une cloture

4 1’alignement fixé par le Serive, selon les besoins

respectifs de la circulation et de I'entreprise.

La saillie éventuellement autonséc doﬂ étre sup-'
primée aussitdt que les démolitions, qui doivent’

d’ailleurs €tre opérées dans le délai déterminé par le
Service, sont assez avancées.

ART. 61

En aucun cas, la hauteur des matériaux accumulés
sur la voie publique ne peut dépasser 1 m. 50; ils
doivent étre arrimés avec soinpour éviter tout accident,
dont resterait enti¢rement responsable 'entrepreneur,

ART. 62 .

Les entrepreneurs sont tenus de prendre toutes
les mesures nécessaires pour éviter ‘les projections ou
chutes de matériaux, ferres, platras, poussiéres ou
objets quelconques sur la voie publique.

Ils ne doivent en aucun cas encomibrer ‘les cani-

veaux de-la voie publique ni masquer.les bouches -

d’incendie ou d’arfosage et ils sont tenus de laisser
toujours parfaitement libre la circulation des eaux.
"~ Lintérieur ¢t Izs abords des chantiers doivent
étre constamment tenus en parfait état de propreté.
Les constructeurs et entreprencurs -de travaux sont
tenus d’établir dans les chantiers un -appareil inodore
et mobile de fosse d’aisance & 'usage des ouvriers et
convenablement enfouré, dans 1’intérét de 1a décence
et de la salubrité.

Ils doivent prendre toutes les dispositions utiles
pour éviter la.production de poussitre, notamment
faire procéder 4 P’arrosage des démuolitions.

ART. 63
Les ecntrepreneurs, magons, couvreurs, etc...,
qui exécutent aux bitliments riverains des voies
publiques des travaux pouvant faire craindre des
accidents ou incommoder les passants, sont tenus de
prendre les mesures nécessaires pour assurer la séeu-
rité du public ef sa libre circulation.

ARrT. 64

Lorsque ’exécution de ‘certains travaux oblige
4 intercepter la circulation sur une partie de la voie
publique, le Maire, sur la demande de Pintéressé et
aprés avis du Service des Travaux Publics, peut
prendre un Arrété informant la population de la
mesure prise.

Les barrages -ef palissades nécessaires sont exé-
cutés, placés et enlevés par les soins et aux frais du
pétitionnaire, sous la surveillance du Service des
Travaux Publics; ils ne doivent rester.en place que le
temps stnctement nécessaire et étre enlevés aussxtot
qu’il n’y a plus d’accidents 4 craindre,

ART. 65

Les étais qui, en cas de nécessité constatée par le
Service, doivent &tre- placés en dehors des barriéres
pendant les -démolitions, doivent faire ’objet d*une
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autorisation spéciale et préalable, sauf extréme urgence.
Dans ce cas, le propriétaire doit en aviser immédia-
tement le Gouvernement,

Les étais ne doivent rester en place que pendant
le temps strictement nécessaire.

ART. 66

- Le constructeur doit donner aux agents du Service
toutes facilités pour leur permettre de rclever dans
les fouilles exécutées la couche géologique du terrain
sur lequel les constructions sont édifiées.

ART. 67

Les remblais des fondations doivent tre soigneu-
sement exécutés. Si, en cours de constiuction ou-aprés
achévement de la construction, il se:produit, par suite
de la mauyvaise exécution, des tassements ou glisse-
ments entrainant des dégradations de trottoirs, de
chaussées, de conduites d’égout, d’ean, d’électricité,
de gaz, etc..., le propnétdue en est rcsponsable Les
réparations seront faites 4 ses frais par le Service
des Travaux Publics.

Arrt. 68

Le tir de mines ne peut s’effectuer qu’avec 1’auto-
risation expresse du Gouvernement qui imposera les
mesures de précaution et de sécurité indispensables.

ARrr. 69

Les travaux neufs, pour canalisations électriquess
téléphoniques, d’eau, de gaz, de tout-a-I’égout, etc...»
sont interdits du 15 au 20 Novembre, du 15 Décembre
au 10 Janvier et-du 15 Juin au 20 Septembre, sauf en
cas d’urgence ou de force majeure dont il doit étre
justifié. -

En outre, de nouvelles interdictions provisoires
pourront étre prévues par Arr8té Ministériel en cas
de nécessité,

Arrt. 70

Lorsqu’en cours d’exécution des travaux autori-
sés, des- difficultés s’élevent sur linterprétation des
conditions générales ou particulidres de I’autorisation,
ces difficultés peuvent €tre portées devant le Comité
pour la Construction, 1’Urbanisme et la Protection
des Sites. ’

CHAPITRE IV

DES VOIES PUBLIQUES IT PRIVEES,
DEPENDANCES ET SERVITUDES.

§1 — Des trottoirs.

, Arr. 71

Le trottoir doit suivre fa pente de la rue et &tre
exéeuté. conformément aux prescriptions du Service
des Travaux Publics.

ArT. 72
Les gargouilles placées dans le trottoir de la voie
publique pour ’écoulement des eaux de pluie doivent
étre tenues en parfait état de fonctionnement afin
que le trottoir ne soit pas inondé.

Awr, 73

Tous les riverains des voies publiques ont 3 leur
charge ’exécution du trottoir au droit de leurs tcnmns,
bitis ou non bitis.

~Art. 74 '

Lorsque des propriétaires demandent & construire
des trottoirs dont le revétement doit étre fait en maté-
riaux spéciaux et non conformes 4 ceux employés par
le Service, cette autorisation peut- &tre accordée sur
I’avis du Service des Travaux Publics, mais dans:ce
cas, non seulement les frais de construction mais
encore les frais d’entretien en bon état sont & la charge
des propriétaires qui doivent en prendre I’engagement
formel dans leur demande,

) ART. 75

Toutes les fois que, dans [’intérét pubhc, pour
activer les travaux ou pour assirer une garantie de la
bonne exécution des ouvrages, le -Service 1o juge
nécessaire, les travaux A faire sur ou sous les voies
publiques pour le compte des particuliers sont exécutés
par le Service des Travaux Publics aux frais des
intéressés.

ARrT. 76

Lorsqu’il existe vis-A-vis de portes cochéres ou de
garages un trottoir, le riverain peut étre autorisé a
établir, suivant le profil en travers normal, un fond de
bateau de 3 m. de largeur.

La bordure du trottoir doit étre abaissée dans
Pemplacement du passage sur une longueur de 3 m.,,
de maniére & conserver une saillic de 0 m. 05 de hau-
teur au-dessus du caniveau,

Le raccordement de la partiz abaissée avec le reste
du trottoir doit former un plan incliné de 1 m, de
largeur de chaque cdté.

Ces divers ouvrages sont entiérement 3 la charge
des propriétaires riverains. :

ArT, 77
L’existence d’une porte cochére ou de garage
étant la condition sine qua noa de. la:dépression du
troitoir, 1a suppression de la porte entraine celle de la
dépressmn
Le trottoir est établi, dans ce cas, aux frais du
propriétaire sans autre formalité qu’un avertissement.

§ 2 — Des lotissements ei voies nouvelles.

Arr. 78 .
Tout morcellement d’un fonds doit” faire 1’objet
d’un plan de lotissement. . :
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Les plans de lotissement approuvés par le Gou-
vernement ne peuvent étre modifiés sans ’autorisa-
tion de ce dernier.

Les autres rdgles applicables aux propriétés loties
setont fixées par une Ordonnance Souveraine prise
sur sivis du Comité pour la Construction, 1'Urbanisme
et la Protection des Sites.

Les plans ne peuvent étre approuvés qu’a la condi-
tion qu’ils observent les dispositions du présent
réglement.

ART. 79

Tout propriélaire de terrain qui veut, soit ouvrir
une rue ou une place, soit pratiquer un escalier ou un
passage, doit adresser au Gouvernement une de-
mande d’autorisation en y joignant un dossier com-
plet du projet qu’il désire réaliser, avec plans, profils,
cahier des charges, etc...

ArT. 80

Lorsque louverture d’une voic nouvelle est
autorisée sans engagement de classement et d’entre-
" tien et qu’aprds sa mise en ¢tat de viabilité, elle est
livrée au public, les propriétaires des terrains riverains
sont tenus solidairement de pourvoir 4 son entretien,
sous peine de retrait de 1’autorisation d’ouverture. A
défaut ou en cas d’insuffisance d’entretien, le Service
des Travaux Publics peut clore immédiatement les

débouchés sur les voies publiques de tous les passages
non entretenus en état de viabilité,

ArrT. 81

Les passages priv€s actuellement livrés au public
sans que l’ouverture en ait été réguli¢rement autorisée
sont soumis aux réglements de police et doivent, en
outre, étre munis de portes ou grilles fermées le soir
aux heures indiquées par lesdits réglements.

L’entreticn de ces passages doit étre assuré confor-
mément aux dispositions de I’article précédent.

ART. 82
- Le Maire peut prescrire par Arrété la cloture de
tout terrain ayant accés 4 la voie publique. Il peut
également ordonner la clbture de foute voie privée
débouchant sur la voie publique. Dans les deux cas,
Ie propriétaire conserve le droit d’accéder A son terrain
par des portes fermant a clef.

§3 — De Pétablissement des conduites,
aqueducs et canalisations diverses.

ART. 83

Sur les voies publigues, les tranchées longitudmales
ne peuvent étre ouvertes que par trongons anssi courts
que possible et doivent &tre comblées it fur et 3 mesire
de la construction de I’aquéduc ou de la pose des
tuyaux; les tranchées transversales ne peuvent étre

ouvertes que sur la moitié de Ia largeur de la voie
publique, ‘de maniére que-l’autre moitié reste libre
pour la circulation.

Le permissionnaire doit prendre les dlsposmons
convenables pour ne porter aucun dommage aux voies
d’*écoulément, tels qu’égouts ou tuyaux précédemment
¢lablis, soit par le Service, soit par des particuliers.

I doit se conformer & toutes les mesures prescritos
pa: le Service.

Il ne peut entreprendre les travaux, ni les reprendre
§’i. les a suspendus, sans en prévenir le Service des
Travaux Publics chargé de la surveillance.

Tous objets trouvés dans les fouilles sous le sol
de la voie publique doivent &tre remis immédiatement
a ‘a Direction de la Sreté Publique qui constate la
remise, sans préjudice, 'l y a lieu, des droits at(ribués
a Pauteur de la découverte par I’article 600 du:Code
Civil.

Les parties de tranchées qui ne - peuvent 8&tre-
comblées 2 la fin de la journée doivent &tre défendues
pendant la nuit par des barrieres solidement établies
et largement éclairées.

ART. 84

Les tranchées doivent &tre remblayées avec des
matériaux non argileux. S’il le juge utile & l'intérét
public, le Service des Travaux Publics pourra imposer -
des matériaux de son choix.

Ces matériaux doivent &tre disposés par couche
de 20 cm. &’ épaisseur, chaque couche étant pilonnée
et arrosée avec soin.

*Le remblaiement des tranchées, ainsi que leur
entretien, sont & la charge des permissionnaires qui
demeureront responsables des conséquences pouvant
se produire jusqu’au jour de la réception.

Les permissionnaires doivent veiller notamment
4 maintenir les niveaux des remblais effectués par
leurs soins dans un plan continu avec les surfaces
avoisinantes.

La date de réception coincidera avec la datc de
réfection au compte du permissionnaire par une
entreprise spécialisée, désignée par le Service des
Travaux Publics.

ART. 85 ‘

Dans les chaussées, les canalisations d’eau, .de
gaz, etc... doivent toujours é&tre posées de fagon A
reserver une distance de 80 cm. entre le niveau de la
voie publique et la ‘génératrice supérieure de la canali-
sation.

§4 — De la!tgnement des: servitudes de ne pas batir
et des clétures.

" ART. 86

Toutes les constructions existantes non conformes
aux dispositions du présent réglement sont frappées
d’alignement,
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Arr. 87

Lorsque, par suite de la mise & 'alignement d*une
construction projetée ou d’un travail public, une
partic de la voie publique se trouve transformée en
hors-hgne ce hors-ligne peut étre réum a la propriété
riveraine,

Dans ce cas, les agents du Service des Travaux
Publics procddent, contradictoirement avec le pro-
priétaire, au métrage et & Destimation du terrain &
abandonner.

Le propriétaire ne peut occuper le terrain avant
d’en avoir acquitté ou consigné le prix.

' ARrT. 88

Lorsque, par suite de la mise & I"alignement d’un
immeuble, une partie du terrain appartenant au pro-
pri¢taire doit &tre réunie a la voic publique,- il est
procédé, comme ci-dessus, au métrage et 3 I’estimation
qui doivent servir de base au réglement de I'indemnité.
Cette indemnité n’est exigible qu’a partir du jour ou,
sur la demande du propriétaire, il est constaté que son
terrain est réuni & la voie publique.

A défaut d’arrangement amiable entre le Service
compétent et le propriétaire, 1’acquisition du terrain
est réglée conformément aux dispositions des textes
en vigueur concerhant l’expropriation pour cause
d’utilité publigue.

ArrT, 89

Lorsqu’une construction- est reculée, les murs
mitoyens mis & découvert sont soumis aux mémes
régles que les fagades en saillie sur Palignement.

Le raccordement en retour des facades en saillie

avec celles mises A I’alignement ne peut étre effectué

qu’au moyen de cldtures provisoires dont la nature
et les dimensions sont réglées par ’Arrété d’autori-
sation.

ART. 90

Lorsque les maisons sont en retrait de la voie
publique 4 un alighement déterminé, I’espace compris,
dit « espace libre », entre les clétures bordant la voie
publique et cet alighement est frappé d’une servitude
de non bitir et ne peut étre aménagé qu’en jardin ou
terrasse. Il n’y peut étre toléré aucun ouvrage, ni
départ d’escalier, ni perron, ni rampe d’acces, ni cave
en sous-sof,

ArT. 91

La construction de garages sous les -terrasses
constituant 1’espace libre réglementaire le long de la
voie publique est autorisée chaque fois que cette voie
a une chaussée de 6 m. au moins de largcur, ala

condition que le garage présente lés garanties dé

sécurité et d'aération nécessaires et sojt exclusivement
affecté 4 I'usage des occupants de I’muneuble dont il
fait partie.

“ Dans le cas ol la largeur de la chaussée est compri-
se entre 5 et 6 m., la construction du garage peut
étre autorisée a la condmon que son ouverture ait ay
moins 4 m. de largeur. )

Dans les voies ayant une chaussée de 4 m, 50 a
5 m. de large, I’ouverture du garage doit avoir 5 m. de
largeur.

En aucun cas, dailleurs, la largeur de l’entrde
du garage sur la voie publique nc doit excéder le tiers
de Ia longueur de la fagade de la propriété,

Sous aucun prétexte, les garages ainsi autorisés ne
peuvent étre affectés a l’habxtatnon, ni utilisés comme
entrepdts ou magasins.

ART. 92

Le dessus des garages ainsi autorisés doit toujours
étre aménagé en jardin ou en terrasse, garni de plantes
en bac.

"~ Arr. 93

Les autorisations visées aux articles 91 et 92 ci-
dessus ne sont jamais délivrées qu’a titre précaire.

Si la nécessité d’élargir la voiec publique rend -
nécessaire la démolition du garage construit, le pro-
priétaire ne peut prétendre & aucune indemnité 3
raison de la .construction et ne peut &tre indémnisé
qu’a raison de la valeur intrinséque du terrain,

ART. 94

Les clotures nouvelles des propriétés doivent 8tre
d’un type agréé par le Service, sur avis du Comité

-pour la Construction, I’'Urbanismé et la Protection

des Sites.

Les murs de souténement ayant plus de 4 m. de haut
doivent étre décorés d’arcades, colonnades ou autres
¢léments de décoration appropriés garnis’de plantes.

.1ls doivent avoir un fruit d’au moins 1/10; ce
fruit peut 8tre récupérs, & la condition qu’il reste une
hauteur d’au moins 4 m. 50 au-dessus du sol de la voie
publique.

Derri¢re la cloture des propriéiés, 1] n’est toléré
que des plantes, lesquelles ne doivent pas faire saillie
sur la voie publique, le Service des Travaux Publics

_pouvant faire procéder aux élagages nécessaires aux

frais des propriétaires.
' ARrT. 95

Tous les ouvrages confortatifs sont interdits dans
les constructions en saillie sur I’alignement tant aux
étages supérieurs qu’au rez-de-chaussée,

Sont compris notammerit dans cette interdiction ¢
— Les reprises en sous-ceuvre;

-— Les tlrants, ancrés ou. équerres et fous ouvrages

destinds & relier le mur de fagade avec les partxes
situées en arriére de lahgnement

| — Les poitrails;
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— Le remplacement, par une grille, de la partie
supéricure d’un mur en mauvais état, ou la répa-
ration partielle ou totale d’un chaperor. d’un mur;

— Des changements assez importants pour exiger la
réfection d’une partic importante de la fagade.

. ART. 96
Les ouvrages suivants peuvent &tre avtorisés, sur
les immeubles en saillic sut 1’alignement, dans le cas

‘¢t sous les conditions énoncées aux articles ci-aprés,
Torsqu’il est reconnu, par le Service des Travaux

Publics, qu’ils ne peuvent augmenter la solidité ni la |

durée du bitiment :

— Crépis ou rejointoiements;
— Etablissement d’une devanture de boutique;
— Revétement des fagades;
— -‘Ouverture ou suppression des baies;
— Réparation totale ou particlle des toitures en
terrasses.
Arr. 97
Tout exhaussement est interdit sur les immeubles
en saillic sur ’alignement.
’ ART. 98
Lorsqu’une partie de fagade frappée d’alignement
doit étre d¢molie par suite de son mauvais état ou
pour tout autre motif, Pouverture résultant de sa
démolition ne peut étre fermée que par une cloison
Iégére.

§ 5 — Des édifices menacant ruine et des talus
et rochers dangereux.

ART. 99

Il appartient au Maire, lorsque pour une' cause
quelconque une construction menace ruine, d’avertir
le propuetaue ou toute autre personne intéressée et de
saisir le Ministre d’Etat de Pincident en demandant
qu'il soit soumis & Pexamen du Comté pour la
Construction, I’Urbanisme et la Protection: des Sites
dans le plus blef délai.

En attendant que ce Comité ait statué. sur les
réparations ou démiolitions & opérer, le Maire peut
interdire la circulation devant lesdils bAtiments et
maisons ¢t prendre, aux frais des propriéiaires, telles
mesures de précautions qu’il _]Uge nécessaires pour la

“sécurité publique.

Dans le cas d’extréme urgence, il peut demander

au Service dés Travaux Publics de procéder sans

délai:a la démolition.
ART. 100

Le Comité pour la Construction, I’ Urbanisme et
la Protection’ des Sites, aprés vérification de 1’état
des batiments, délibére sur la possibilité de Ies réparer
ou la nécessité de procéder 4 feur démolition.

‘

La démolition peut &tre ordonnée notarament :
lo — cn cas de mauvais état d’une ou plusieurs
jambes étridres, des trumeanx: ou des pmdrmts

20 — en cas de surplomb de plus du tiers de |* épfus-
seur du mur de face;
30 — en cas de défaut de solidité des fondations.
La décision du Comité fixe aux intéressés un
délai pour exéeuter les réparations ou lés démolitions.
Eile est notifiée aux intéiessés par los soins du
Service des Travaux Publics.

Art. 101

En cas d’absence du prepriétaire ou de retard
dans ’exécution, le Service peut, conformément 2
Particle 132 du présent réglement, dresser un procés- -
verbal de contravention A Dzncontre des intéressés
ou procéder d’office 4 la démolition de la construction
menagant ruine.

Arr, 102

Lorsque les réparations ou les démolitions inté-
ressent plusieurs propriétaires, il appartient aux
propriétaires lésés de se pourvoir devant les tribunaux
compétents pour &ire indemnisés du préjudice A eux
causé¢ par le propriétaire négligent ou récalcitrant ou
pour demander la fixation de la proportion suivant
laquelle chacun des intéressés doit concourir a la
dépense totale. Les réparations ou démolitions ne
peuvent, sous ce prétexte, étre arrétées ni suspendues.

ArT. 103
Lorsque lfes travaux sont exécutés d’office par
Ie Service des’ Travaux Publics, dans les corditions
fixées par les articles précédents, fc montant des
travaux doit étre remboursé par le ou les propriétaires
intéressés dans le mois qui a suivi I*établissement
de la créance.
ArT. 104
I1 ne peut &tre placé d’étais, tant A Pintéricur qu’a
Iextéricur des maisons dont la démolition est reconnue

‘nécessaire, que sur autorisation spéciale du Maire.

Art. 105
1l est procédé, comme il est dit aux articles ci-
dessus, lorsque des rochers, des talus ou d’autres
obstacles de- méme nature orésentent des dangers
d’éboulement.

§ 6 ~— Dispositions diverses

ArT. 106 :

Les ouvrages établis sur-ou sous le sol de la vole
publique et qui intéressent la viabilité doivent toujours
étre entretenus en bon-état et maintenus conformes
aux conditions de I’autorisation, faute de quoi- cette
autorisation peut &tre. révoquée indépendamment:de

'application de toutes auties sanctions admmlstratlves

et Judlclalres
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Arr, 107 )

Les autorisations concernant les ouvrages exécutés
sur cu sous le sol des voies publiques peuvent toujouts
étre modifiées ou tévoquées en fout ou’en partie,
lorsque le Service compétent le juge utile a intérét
pubhc et le permissionnaire est téntu de se conformer
a ce qui lui est prescrit & ce sujet, sans pouvoir s’en
prévaloir pour réclamer aucunc indemnité. ’

Art: 108
Toutes les dispositions du présent réglement sont
applicables aux travaux, quels qu’ils soient, 3 effectuer
& Uintérieur des propriétés, alors méme qu’ils n’inté-
resseraient pas-la voirie générale.

Arrt. 109

Les dispositions des Chapitres 1, II, III et IV du
présent réglement ne sont applicables au quartier
de Monaco-Ville quw’en tant qu’elles sont conformes
aux dispositions concernant ce quartier.

En dérogation avec ce qui précéde, le 4¢ étage
est admis & Monaco-Ville 4 la condition qu’il soit
établi avec un recul de 2 m. par rapport a 1’alignement
de la fagade bordani la voie publlque

Arr. 110

Les constructions ou ouvrages existants, dont
les dispositions sont en contradiction avec les lois
et réglements en vigueur sur la séourité, 1’hygiéne
et D’esthétique, ne peuvent subir de réparations et
doivent disparaitre au fur et 4 mesure que leur démo-
lition devient nécessaire par suite de leur dégradation,
4 moins qu’ils ne soient compris au nombre de ceux
pour la suppression desquels un délai a été fixé par
Avrété Ministériel.

CHAPITRE V
SticuriTE ET D’HYGIENE

Art. 111
Des Arrétés Ministériels, pris aprés avis du Comité
pour la Construction, "Urbanisme et la Protection
des Sites, définissent fes mesures de sécurité a observer
pour : les constructions de plus de 25 m. de baut,
les immeubles dont les appartements n’ont aucune

PDES MESURES DE

fendtre accessible aux services d’incendie, les établis-.

sements recevant du public, Uinstallation des ascen-
seurs, monie-charge, "aménagement des escaliers.

) Art. 112
Les mesures d’hygiéne a observer dans les construc-
tions sont définies par Areété Ministériel, aprés avis
du Commissariat 4 la Santé Publique et du Comité
pour la Constructior, 1’Urbanisme et la Protection
des Sites.

Art. 113

Aucun batiment ou partie de batiment de construc-
tion nouvelle ou restauré ne peut étre habité ni utilisé
sans ure autorisation délivrée au propriéfaire.

Cellz-ci est subordonnde -4 un récolement, opé:é
sur la demande du propriétaire, constatant I obser.
vation de toutes les prescriptions” réglementalres
relatives 4 1’hygiéne et de toutes [es conditions résul-
tant du présent réglement ou de I’Arrété spécial qui
a autoris¢ la construction ou la réfection.

Agr. 114

Il est procéde au récolement pxévu parl’ arucle 113
par une commission composée d’un représentant
du Service des Travaux Publics, d’un représentant du
Service d’Hygiéne, d’un. membre du Comité potir
Ia Construction, 1'Urbanisme et la Protection des
Sites et d’un Conseiller Communal.

La commission dresse un procés-verbal de téco-
lement des travaux.

- ART. 115

Tout appartement doit comporter, quelle qu’en
soit 'importance, un watef-closet. ‘1l doit élre éga-
lement établi, pour le service des pidces louées isolé-
ment ot par groupe, un water-closet par trois pices-
habitables.

ARrT. 116

Les water-closets installés dans des maisons ng
doivent jamais communiquer avec les cuisines, ni
y prendre jour. Is ne pcuvent communiquer aves
une chambre 4 coucher que dans les appartements ol
ils peuvent &tre établis dans une piéce attenante servant
de cabinet de toilette ou de salle de bains, & 1a condition
que cette picce soit spacieuse et aérée,

Art, 117

Chaque pi¢ce de séour doit avoir au moins une
capacité de 25 mc.

Arr, 118
Sans préjudice des dispositions de 1’article 117
ci-dessus, les pidces habitées pendant la nuit doivent
avoir au minimum une capacité de 15 me. par personne

ArT. 119

Les pitces destindes A ["habitation de jour ou de
nuit (chembres & coucher, pitces de séjour, de récep-
tion, bureaux, ateliers et toutes piéces de travail, y
compris le travail ménager, doivent avoir une ou
plusieurs fentres ouvrant sur la rue, sur un espace
libre ou sur une cour convenablement aérée.

Sur tout le périmétre de la cour, la distance entre
fagades ne peut &tre inféricure & § m. Les étages établis
au-dessus de 14 m. 60 par rapport au niveau du sol
de la cour doivent rester enfermés dans 1’oblique
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- faisant avec I’horizontale, dans les plans perpendi-
culaires aux fagades, un angle de 50°.
Art. 120
Toute courctte servant 4 adrer et 4 éclairer des
salles de bains, des water-closets, des vestibules ou
des couloirs, doit é&tre convenablement ventilée et

.avoir une largeur d’au moins 4 m. et une surface d’au

moins 16 m2.
- ArT. 121

Les water-closets et salles de bains doivent étre ven-

tilés dans les conditions admises par 1’Administration,

Art. 122

Les courettes ne pourront &tre couvertes qu’en
faissant un vide de 40 cm. au moins de hautcur sous
la couverture. '

Arr, 123

Tout local destiné 2 I’habitation doit &tre cl'lbli
sur unc’cave en sous-sol ou sur un espace vide d’au
moins 50 cm. de hauteur convenablement ventilé.

ARt 124 .

Les pléces du sous-sol, destinées a I’habitation,
_doivent étre aérées directement sur rue ou sur courette
‘par des baies établics dans les conditions prévues a
Particle 119. Ces'bai¢s doivent mesurer au moins 1/5
de la surface du sol des pitces: Les murs des sous-sols
doivent &tre protégés de ’humidité du terrain. Les
canalisations d’égout doivent &tre établies 4 0 m. 10
au moins au-dessous du plancher.

Arr. 125

Les escaliers des immcubles doivent étre largement
éclairées et suffisamment aérés. S’ils comportent des
fenétrs, les parties ouvrantcs de celles-ci doivent
étre disposées de fagon 4 pouvoir rester ouvertes sans
géner le passage

Art. 126

Lorsque les cours et les courettes ne servent pas
a aérer des sous-sols, clles peuvent &tre ventilées par
un chassis ventilateur & faces verticales, dont le vide
doit avoir au moins 1/3 de¢ la surface de la courectte
et une hauteur de 40 cm. '

, Art. 127

Les appareils de chauffage ct Ies conduits de fumée
doivent &tre construits de fagon & ne dégager 4 I'inté-
ricur des piéces habitables ni fumée, ni aucun gaz pou-
vant compromettre la santé des habitants. Aucun con-
duit de fumée ne doit trave:ser les chambres a coucher.

Un Arrété Ministériel fixe les conditions d’instal-
lation de ces appareils et conduits.

ArT. 128

Tout foyer, méme & gaz, doit communidquer avec
une cheminée destinée a conduire au dchors les
produits de la combustion. Les conduits. de fumde
doivent étre ramonés au moins ure fois par an.

11 est interdit d’émetire dans latmoqphére des .
fumées, des buées, des suies, des’ poussiéres .ou des
gaz odorants toanues ou corrosifs susceptibles d’ine
commoder [z voisinage, de nuire & la santé ou a la
sécurité publique, & Iu bonne conservation des monu-
ments et d la beauld des sites.

ArT. 129
Les fosses d’aisance sont interdites.
Arr. 130

Les tuyaux destinés a [’évacuation des eaux
pIuvmles ne doivént pas recevonr les eaux vannes.

ARrT. 131

Toute défectuosité dans lc fonctionnemeént des
water-closets et ‘dans D’évacuation des eaux vannes
et des eaux pluv:ales doit &tre réparée dans le plus

bref délai.

CHAPITRE VI
Des  sanctions

ArT, 132

~ Les infractions aux dlsposxtrons de la présente
Ordonnance seront pumes conformément 4 Iarticle 13
de I’Ordonnance-Loi n® 674 du 3 novembre 1959

Arr. 133

Quiconque aura, 3 1’aide de manceuvres fraudu-
leuses, soit cédé & titre onéreux ou échangé, soit tenté
de céder ou d’échanger une parcelle de terrain qu’il
savait grevée d’une des conditions visées & 1’article 6
sans faire connaitre & I’acquércur ou & I’échangiste
Pexistence de cette condition, sera puni des peines
prévucs & Particle 403 du Code Pénal.

ArT. 134

Toutes dispositions contraires & la présente Ordon-
nance Souveraine sont et demeurent abrogées pour
P’avenir.

Notre Secrétaire d’Ftat, Notre Dirccteur des
Services Judiciaires et Notre Ministre d’Btat sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de la promul-
gation et de Pexécution de la préseénte Ordonnance, -

Donné en Rotre Palais & Monaco, le seize novem-
bre mil neuf cant cinquante-neuf,

RAINIER.

Par le Prince,
Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Etat :
P. NoGuts.-
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